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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFIĊĊJI U AĠENZIJI 
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament 
tal-Unjoni Ewropea

Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet

(Test b'rilevanza għaż-ŻEE)

(2019/C 14/01)

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 31.10.2018

Għajnuna Nru SA.44678 (2018/N)

Stat Membru Il-Litwanja

Reġjun Lithuania —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Modification of aid for LNG Terminal in Lithuania

Il-bażi legali The Law on Energy of the Republic of Lithuania No. IX-884 adopted on 16-05- 
2002;
The Law on Liquefied Natural Gas Terminal No. XI-2053 adopted on 12-06- 
2012;
The Law on the Amendment of Articles 2, 5 and 11 of the Law on Liquefied 
Natural Gas Terminal No XI-2053 adopted on 15-11-2015, number of the law 
XII-2036;
The Government Resolution of 7 November 2012 No 1354 “On the Order of 
Natural Gas supply diversification approval” amendment adopted on 2 Decem-
ber 2015, number of law 1224;
The National Control Commission for Prices and Energy Resolution No O3-367 
of 13 September 2013 No O3-654 “On the approval of methodology of fixing 
state-regulated prices in the natural gas sector” amendments adopted on 
18 December 2015, number of the law O3-654;
The order of the Minister of Energy of 10 February 2014 No 1-20 “On UAB 
LITGAS awarding as the Designated Supplier”.

It-tip tal-miżura għajnuna individwali UAB LITGAS

L-għan Servizzi ta' interess ekonomiku ġenerali, Infrastrutturi tal-enerġija
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Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: EUR 277 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 31 (f'miljuni)

L-intensità —

It-tul ta' żmien 01.01.2016 – 31.12.2024

Setturi ekonomiċi Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Ministry of Energy of the Republic of Lithuania (hereinafter – the “Ministry”).
Gedimino av. 38, LT-01104, Vilnius, Lithuania

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 26.07.2018

Għajnuna Nru SA.46874 (2017/N)

Stat Membru Franza

Reġjun MANCHE —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Projet de ferme pilote hydrolienne Normandie Hydro (Raz Blanchard)

Il-bażi legali Programme des investissements d’avenir: Loi rectificative des finances publiques 
no 2013-1278 et la convention du 15 décembre 2014 entre l’État et l’ADEME 
relative à l’action “Démonstrateurs de la transition écologique et énergétique” / 
article L-314-1 du code de l’énergie pour le contrat de rachat

It-tip tal-miżura Għajnuna ad hoc OpenHydro Technologie France S.A.S. et 
Parc Hydrolien Normandie Hydro S.A.S.

L-għan Enerġija rinnovabbli, Ir-riċerka, l-iżvilupp u l-innovazzjoni

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta, Ħlasijiet bil-quddiem li jitħallsu lura

L-Estimi Baġit globali: EUR 83.2733 (f'miljuni)

L-intensità 50 %

It-tul ta' żmien —

Setturi ekonomiċi Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna
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Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Agence de l'environnement et de la maîtrise de l'énergie (ADEME)
20, avenue du Grésillé BP 90406 49004 Angers Cedex 01

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 03.12.2018

Għajnuna Nru SA.49554 (2018/N)

Stat Membru Ċipru

Reġjun — —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Cypriot scheme for non-performing loans collateralized with primary residences 
(Estia)

Il-bażi legali —

It-tip tal-miżura Skema Banks and NPE management companies in 
Cyprus

L-għan MVĮ, Appoġġ soċjali lil konsumaturi individwali

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja/Sussidju fuq ir-rata tal-imgħax

L-Estimi Baġit globali: EUR 815 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 33 (f'miljuni)

L-intensità —

It-tul ta' żmien —

Setturi ekonomiċi Attivitajiet ta' servizzi finanzjarji; barra assigurazzjoni u flus mogħtija għal 
pensjoni

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Ministry of Finance
1439 Nicosia – Cyprus

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 09.11.2018

Għajnuna Nru SA.50217 (2018/N)

Stat Membru L-Iżvezja
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Reġjun — —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Sveriges Ekobonussystem

Il-bażi legali 8 kap. 7 § regeringsformen

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: SEK 150 (f'miljuni)
Baġit annwali: SEK 50 (f'miljuni)

L-intensità 30 %

It-tul ta' żmien 09.11.2018 – 31.12.2020

Setturi ekonomiċi Trasport ta' merkanzija fuq il-baħar u mal-kosta, Trasport ġewwieni ta' 
merkanzija fuq l-ilma

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Trafikverket
781 89 Borlänge

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 13.08.2018

Għajnuna Nru SA.50305 (2018/N)

Stat Membru Il-Polonja

Reġjun Mazowieckie —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Wsparcie w formie świadectw pochodzenia z kogeneracji dla PKN ORLEN 
S.A. w odniesieniu do energii elektrycznej wytwarzanej w CCGT Płock.

Il-bażi legali Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne (tekst jednolity: 
Dz. U. z 2017 r., poz. 220 z późn. zm.)

It-tip tal-miżura għajnuna individwali Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

L-għan Effiċjenza enerġetika, Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-għajnuna Oħrajn

L-Estimi —

L-intensità —
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It-tul ta' żmien 13.08.2018 – 31.12.2018

Setturi ekonomiċi Produzzjoni ta' elettriku, Provvista ta' fwar u arja kkondizzjonata

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Urząd Regulacji Energetyki
Al. Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 06.07.2018

Għajnuna Nru SA.50877 (2018/N)

Stat Membru Is-Slovakkja

Reġjun Bratislavský, Východné Slovens-
ko, Západné Slovensko, Stredné 
Slovensko

—

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Úľava z platby Odvodu do jadrového fondu

Il-bażi legali 1. Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa ustanovujú 
podrobnosti o výške odvodu z dodanej elektriny koncovým odberateľom 
a spôsobe jeho výberu pre Národný jadrový fond na vyraďovanie jadrových 
zariadení a na nakladanie s vyhoretým jadrovým palivom a rádioaktívnymi 
odpadmi; 2. Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 297/2013, ktorým sa 
mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 426/2010 Z. z, ktorým 
sa ustanovujú podrobnosti o výške odvodu z dodanej elektriny koncovým 
odberateľom a spôsobe jeho výberu pre Národný jadrový fond na 
vyraďovanie jadrových zariadení a na nakladanie s vyhoretým jadrovým 
palivom a rádioaktívnymi odpadmi v znení nariadenia vlády Slovenskej 
republiky č. 19/2013 Z. z.; 3. Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 426/ 
2010 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o výške odvodu z dodanej 
elektriny koncovým odberateľom a spôsobe jeho výberu pre Národný 
jadrový fond na vyraďovanie jadrových zariadení a na nakladanie s vyhoretým 
jadrovým palivom a rádioaktívnymi odpadmi; 4. Zákon č. 358/2015 
Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej 
pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci)

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-għajnuna Oħrajn
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L-Estimi Baġit globali: EUR 193 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 8.8 (f'miljuni)

L-intensità 75 %

It-tul ta' żmien 01.01.2019 – 31.12.2028

Setturi ekonomiċi Manifattura ta' prodotti taż-żejt irraffinat, Manifattura ta' ħadid u azzar bażiċi 
u ta' ligi tal-ħadid, Produzzjoni ta' aluminju

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Ministerstvo hospodárstva SR
Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 14.11.2018

Għajnuna Nru SA.51450 (2018/N)

Stat Membru Il-Ġermanja

Reġjun DEUTSCHLAND —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Förderrichtlinie für die Nachrüstung von Diesel-Bussen der Schadstoffklassen 
Euro III, IV, V und EEV
im Öffentlichen Personennahverkehr

Il-bażi legali § § 23, 44 BHO

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: EUR 107 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 36 (f'miljuni)

L-intensità 80 %

It-tul ta' żmien sal- 31.12.2020

Setturi ekonomiċi Trasport tal-passiġġieri bl-art f'żona urbana usuburbana
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Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Bundesanstalt für Verwaltungsdienstleistungen
Schlossplatz 9, 26603 Aurich

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 10.12.2018

Għajnuna Nru SA.51956 (2018/N)

Stat Membru Il-Ġermanja

Reġjun DEUTSCHLAND —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Richtlinie zur Förderung des Schienengüterverkehrs über eine anteilige 
Finanzierung der genehmigten Trassenentgelte (af-TP)

Il-bażi legali Richtlinie zur Förderung des Schienengüterverkehrs über eine anteilige 
Finanzierung der genehmigten Trassenentgelte (af-TP)

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Koordinazzjoni tat-trasport, Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: EUR 1 750 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 350 (f'miljuni)

L-intensità —

It-tul ta' żmien sal- 30.06.2023

Setturi ekonomiċi Is-setturi kollha ekonomiċi eliġibbli biex jirċievu l-għajnuna

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Eisenbahn-Bundesamt
Heinemannstr. 6, 53175 Bonn

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament 
tal-Unjoni Ewropea

Fir-rigward ta’ dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE, għajr f’dak li għandu x’jaqsam mal-prodotti rilevanti mal-Anness 1 tat-Trattat)

(2019/C 14/02)

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 26.10.2018

Għajnuna Nru SA.44848 (2017/N)

Stat Membru L-Olanda

Reġjun NEDERLAND —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) NL_BZK_CSDO Catalogus Groenblauwe Diensten (wijziging van de reeds 
goedgekeurde Catalogus)

Il-bażi legali Provinciewet, Gemeentewet, Waterschapswet en ontwerp voor de Catalogus 
Groenblauwe Diensten.

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Għajnuna għal żvantaġġi relatati maż-żoni ta’ Natura 2000 u mad-Direttiva 
Qafas dwar l-Ilma, Għajnuna għal trasferiment ta’ għarfien u azzjonijiet ta’ 
informazzjoni fis-settur tal-agrikoltura, Għajnuna għal investimenti favur il- 
konservazzjoni tal-patrimonju kulturali u naturali li jinsabu fuq l-azjendi 
agrikoli, Għajnuna għal għeluq ta' kapaċità minħabba raġunijiet tas-saħħa 
relatata mal-annimali, mal-pjanti jew mal-bnedmin u minħabba raġunijiet 
sanitarji, etiċi jew ambjentali, Għajnuna għal azzjonijiet u interventi speċifiċi 
għall-foresti bl-għan ewlieni li jikkontribwixxu għaż-żamma tal-ekosistema tal- 
foresta u l-bijodiversità jew il-pajsaġġ tradizzjonali jew biex dawn jiġu restawrati, 
Għajnuna għaż-żamma u t-titjib tal-kwalità tal-ħamrija u biex jiġi żgurat tkabbir 
bilanċjat u b’saħħtu tas-siġar fis-settur tal-forestrija, Restawr u żamma tal- 
mogħdijiet naturali, l-elementi u l-karatteristiċi tal-pajsaġġ u l-ħabitat naturali 
għall-annimali fis-settur tal-forestrija, Għajnuna għal impenji agroambjentali 
klimatiċi, Għajnuna għal investiment f’assi tanġibbli u assi intanġibbli fuq azjendi 
agrikoli marbuta mal-produzzjoni agrikola primarja

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: EUR 480 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 120 (f'miljuni)

L-intensità 100 %

It-tul ta' żmien sal- 31.12.2021

Setturi ekonomiċi Produzzjoni ta' għelejjel u annimali; kaċċa u attivitajiet relatati
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Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

BIJ12
Leidseveer 2

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 23.10.2018

Għajnuna Nru SA.49710 (2017/N)

Stat Membru Ir-Repubblika Ċeka

Reġjun — —

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Zlepšení životních podmínek v chovu kachen

Il-bażi legali Zákon č. 252/1997 Sb., o zemědělství, v platném znění
Zákon č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, v platném znění
Zákon č. 154/2000 Sb., o šlechtění, plemenitbě a evidenci hospodářských zvířat 
a o změně některých souvisejících zákonů, v platném znění
Zákon č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících 
zákonů, v platném znění
Zásady, kterými se stanovují podmínky pro poskytování dotací na základě § 1, 
§ 2 a § 2d zákona č. 252/1997 Sb., o zemědělství

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Għajnuna għal impenji għat-trattament xieraq tal-annimali

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: CZK 60 (f'miljuni)
Baġit annwali: CZK 20 (f'miljuni)

L-intensità %

It-tul ta' żmien sal- 31.12.2020

Setturi ekonomiċi Produzzjoni ta' annimali

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Ministerstvo zemědělství
Těšnov 65/17, 110 00 Praha 1
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Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 24.10.2018

Għajnuna Nru SA.50709 (2018/N)

Stat Membru L-Irlanda

Reġjun IRELAND Mħallta

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Teagasc Joint Pig Programme

Il-bażi legali An Bord Bia Act 1994

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Għajnuna għal trasferiment ta’ għarfien u azzjonijiet ta’ informazzjoni fis-settur 
tal-agrikoltura, Għajnuna għal riċerka u żvilupp fis-settur tal-agrikoltura

Il-forma ta’ l-għajnuna Servizzi ssussidjati

L-Estimi Baġit globali: EUR 0.875 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 0.35 (f'miljuni)

L-intensità 100 %

It-tul ta' żmien sal- 31.12.2020

Setturi ekonomiċi AGRIKOLTURA; FORESTRIJA U SAJD

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Department of Agriculture, Food and the Marine
Agriculture House, Kildare Street, Dublin 2

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 31.10.2018

Għajnuna Nru SA.51221 (2018/N)
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Stat Membru Il-Ġermanja

Reġjun DEUTSCHLAND, SACHSEN-AN-
HALT

—

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Sachsen-Anhalt: Richtlinien über die Gewährung von Zuwendungen zur 
Förderung von Maßnahmen des Herdenschutzes vor dem Wolf und der 
Gewährung von Billigkeitsleistungen für den Ausgleich von Sachschäden durch 
Wolf oder Luchs in Sachsen-Anhalt (Richtlinie Herdenschutz und Schadensaus-
gleich)

Il-bażi legali Richtlinien über die Gewährung von Zuwendungen zur Förderung von 
Maßnahmen des Herdenschutzes vor dem Wolf und der Gewährung von 
Billigkeitsleistungen für den Ausgleich von Sachschäden durch Wolf oder Luchs 
in Sachsen-Anhalt (Richtlinie Herdenschutz und Schadensausgleich)

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Għajnuna li tikkumpensa d-danni kkawżati minn annimali protetti, Għajnuna 
għal investiment f’assi tanġibbli u assi intanġibbli fuq azjendi agrikoli marbuta 
mal-produzzjoni agrikola primarja

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: EUR 0.8 (f'miljuni)
Baġit annwali: EUR 0.24 (f'miljuni)

L-intensità 100 %

It-tul ta' żmien sal- 30.06.2021

Setturi ekonomiċi Produzzjoni ta' għelejjel u annimali; kaċċa u attivitajiet relatati

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Amt für Landwirtschaft, Flurneuordnung und Forsten (ALFF) Anhalt
Kühnauer Str. 161, 06846 Dessau-Roßlau

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 31.10.2018

Għajnuna Nru SA.51258 (2018/N)

Stat Membru Ir-Repubblika Ċeka

Reġjun — —
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Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Podpora na náklady na kontrolu a eradikaci afrického moru prasat a podpora na 
náhradu škody způsobené touto chorobou

Il-bażi legali Zákon č. 252/1997 Sb., o zemědělství, v platném znění
Zásady, kterými se stanovují podmínky pro poskytování dotací na základě § 1, 
§ 2 a § 2d zákona č. 252/1997 Sb., o zemědělství

It-tip tal-miżura Skema —

L-għan Għajnuna għall-ispejjeż tal-prevenzjoni u l-qerda tal-mard tal-annimali u l-pesti 
tal-pjanti bħala kumpens għad-dannu kkawżat mill-mard tal-annimali u l-pesti 
tal-pjanti

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: CZK 70 (f'miljuni)

L-intensità 100 %

It-tul ta' żmien sal- 31.12.2024

Setturi ekonomiċi Trobbija ta' majjali/annimali ta' l-istess speċi

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Ministerstvo zemědělství ČR
Těšnov 65/17, 110 00 Praha

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Data ta' l-adozzjoni tad-deċiżjoni 26.10.2018

Għajnuna Nru SA.51395 (2018/N)

Stat Membru Il-Portugall

Reġjun MADEIRA Artikolu 107(3)(a)

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Medida 16 – Cooperação do Programa de Desenvolvimento Rural da Região 
Autónoma da Madeira (PRODERAM)

Il-bażi legali Portaria n.o 172/2018 que procede à primeira alteração à Portaria n.o 444/2017 
que estabelece o regime de aplicação da Medida 16 – Cooperação do 
PRODERAM

It-tip tal-miżura Skema —
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L-għan Għajnuna għal koperazzjoni fis-settur tal-forestrija

Il-forma ta’ l-għajnuna Għotja diretta

L-Estimi Baġit globali: EUR 0.375 (f'miljuni)

L-intensità 75 %

It-tul ta' żmien sal- 31.12.2020

Setturi ekonomiċi Forestrija u qtugħ u trasport ta' siġar għall-injam

Isem u indirizz ta' l-awtorità responsab-
bli mill-għajnuna

Autoridade de Gestão do PRODERAM 2020
Rua do Aljube no 49, Edifício Funchal

Aktar informazzjoni —

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq 
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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